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Wichtig

Sicherheit
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Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
Nahe von Wasser.

Saubern Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine
Beliftungsoffnungen. Fiihren Sie die
Installation gemal3 den Angaben des
Herstellers durch.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Warmegquellen wie Heizkorpern,
Wirmezihlern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf,
die Warme erzeugen.

Fir Lander mit
Wechselstrom: Umgehen
Sie keinesfalls die
Sicherheitsfunktion des
gepolten oder geerdeten Steckers.

Ein gepolter Stecker verfugt tiber

zwei Kontaktzungen, wobei eine
breiter ist. Ein geerdeter Stecker hat
zwei Kontaktzungen und zusatzlich
einen Erdungsstift. Die breitere
Kontaktzunge oder der dritte Stift
dienen der Sicherheit. Wenn der im
Lieferumfang enthaltene Stecker nicht
in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich
an einen Elektriker, der die Steckdose
ersetzt.

Achtung: Um einen Stromschlag zu
vermeiden, stecken Sie den breiten
Kontakt des Steckers vollstandig in den
breiten Schlitz.

DE

Schitzen Sie das Netzkabel, damit
niemand auf das Kabel tritt oder

es geknickt wird. Insbesondere

darf dies nicht an den Steckern, an
den Steckdosen oder an der Stelle
geschehen, an der die Kabel das Gerat
verlassen.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller angegebenes Zubehor.

Verwenden Sie das
Gerat nur mit dem vom
Hersteller angegebenen
bzw. mit dem Gerat
verkauften Wagen,
Stander, Stativ, Halter
oder Tisch. Achten Sie bei Verwendung
eines Wagens darauf, dass bei

einem Verschieben das Gerat nicht
herunterfallt und zu Verletzungen fihrt.

Trennen Sie bei einem Gewitter oder
bei Nichtverwendung liber einen
langeren Zeitraum das Gerat von der
Stromversorgung.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets
einem qualifizierten Techniker. Eine
Wartung ist immer dann erforderlich,
wenn das Gerat beschadigt wurde.
Dazu zahlen Beschadigungen des Kabels
oder Netzsteckers, ein Eindringen von
Flissigkeiten oder Gegenstanden in das
Gerat oder Falle, in denen das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, es nicht ordnungsgemal3
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

VORSICHTSHINWEIS zur

Batteriehandhabung: Achten Sie auf

folgende Punkte, um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, was

zu Verletzungen, Sachschaden oder

Schaden am Gerat fuhren kann:

*  Setzen Sie die Batterien gemal3 den
Markierungen + und - am Gerat
korrekt ein.



* Verwenden Sie keine Kombination
dlterer und neuer Batterien oder
unterschiedlicher Batterietypen
(Zink-Kohle, Alkali-Mangan usw.).

* Nehmen Sie die Batterien aus dem
Gerat, wenn es eine lingere Zeit
nicht verwendet wird.

Das Gerat darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

@ Auf das Gerat durfen keine moglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.
mit einer Flussigkeit gefullte Behaltnisse,
brennende Kerzen).

Dieses Produkt kann Blei und
Quecksilber enthalten. Moglicherweise
unterliegt die Entsorgung
dieser Materialien speziellen
Umweltvorschriften. Wenden Sie
sich fur Informationen zur Entsorgung
bzw. zum Recyceln an lhre ortlichen
Behorden oder an die Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Beachten Sie diese Sicherheitssymbole

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieser Blitz weist darauf hin, dass nicht
isoliertes Material im Gerdteinneren zu einem
elektrischen Schlag fihren kann. Entfernen
Sie zur Sicherheit der im Haushalt lebenden
Personen niemals das Gerategehause.

Das Ausrufezeichen weist auf Punkte hin, zu
denen Sie unbedingt die beiliegende Anleitung
aufmerksam lesen sollten, um Betriebs- und
Wartungsprobleme zu vermeiden.
WARNUNG: Um die Gefahr eines Brands
oder Stromschlags zu vermeiden, darf dieses

Gerdt keinem Regen und keiner Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Mit FlUssigkeiten gefullte
Behdltnisse wie z. B. Vasen durfen nicht auf
das Gerdt gestellt werden.

ACHTUNG: Um einen Stromschlag zu
vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt

des Steckers vollstandig in den breiten Schlitz.

*  Wenn der Netzstecker bzw.
Gerdtekuppler als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

'!‘ Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des DVD
Micro Theater-Systems.

* Fetten Sie niemals Teile dieses DVD Micro Theater-
Systems ein.

¢ Stellen Sie diesen DVD Micro Theater niemals auf
andere elektrische Gerite.

® Setzen Sie dieses DVD Micro Theater-System nicht
direktem Sonnenlicht, offenem Feuer oder Warme aus.

¢ Schauen Sie nie in den Laserstrahl im Inneren des
DVD Micro Theater-Systems.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der
Stecker immer leicht zugdnglich sind, sodass Sie
das DVD Micro Theater-System schnell von der
Stromversorgung trennen kdnnen.

Achtung

* Die Verwendung von Steuerelementen,
Einstellungen oder Vorgehensweisen, die von dieser
Darstellung abweichen, kdnnen zu gefdhrlichen
Strahlenbelastungen oder anderen Sicherheitsrisiken
fuhren.

Gehorschutz

Wiabhlen Sie eine moderate Lautstarke.

* Das Verwenden von Kopfhérern bei
zu hoher Lautstdrke kann Ihrem Gehor
schaden. Dieses Produkt kann Téne in
einem Dezibelbereich wiedergeben,
der bei einem gesunden Menschen
bereits nach weniger als einer Minute zu
Gehdrschaden flhren kann. Der héhere
Dezibelbereich ist flr Personen gedacht,
die bereits unter einer Beeintrdchtigung
ihres Horvermaogens leiden.
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*  Die Lautstdrke kann tduschen. Die als
angenehm empfundene Lautstarke
erhoht sich mit der Zeit. Deswegen
kann es vorkommen, dass nach langerem
Zuhoren als “normal” empfunden wird,
was in Wirklichkeit sehr laut und fur lhr
Gehor schadlich ist. Um diesen Effekt zu
vermeiden, sollten Sie Ihre Lautstarke aus
einem sicheren Bereich auswahlen, bevor
sich ihr Gehor daran gewdhnt, und Sie
sollten diese Einstellung nicht verandern.

So finden Sie lhren sicheren Lautstarkepegel:

»  Stellen Sie den Lautstarkeregler auf eine
geringe Lautstarke.

*  Erhdhen Sie langsam die Lautstdrke, bis
der Ton klar und deutlich zu héren ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

*  Beisehrintensiver Nutzung kann
auch eine “sichere” Lautstdrke zu
Gehorschaden fuhren.

*  Verwenden Sie deshalb lhre Gerdte in
verninftiger Weise, und pausieren Sie in
angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von

Kopfhorern folgende Richtlinien:

* Horen Sie nur bei angemessener
Lautstarke und nur eine angemessene
Zeit lang.

* Achten Sie darauf, auch nach Gewdhnung
an einen Lautstarkepegel, diesen nicht zu
erhohen.

*  Stellen Sie die Lautstarke nur so hoch
ein, dass Sie Umgebungsgerausche noch
wahrnehmen kénnen.

» Bei potentiell gefahrlichen Situationen
sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die
Verwendung kurzzeitig unterbrechen.
Verwenden Sie die Kopfhorer nicht,
wahrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug
fUhren, Fahrrad oder Skateboard
usw. fahren. Dies konnte flr den
Stral3enverkehr gefdhrlich sein und ist in
vielen Landern verboten.

4 DE

Hinweis

Dieses Produkt entspricht den

Richtlinien der Europaischen c €
Union zu Funkstdrungen.

Dieses Produkt entspricht

den folgenden Richtlinien: 2004/108/EC und
2006/95/EC.

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdricklich von Philips Consumer
Lifestyle genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Betriebserlaubnis fuhren.

lhr Gerdt wurde unter @
Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten

entwickelt und hergestellt, die

recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Recycling

Befindet sich das Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne

auf Radern auf dem Geridt,

bedeutet dies, dass fur dieses

Gerét die Europdische Richtlinie | N
2002/96/EG gilt.

Entsorgen Sie dieses Produkt nie mit dem
restlichen Hausmdill. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt
und Menschen vor moglichen negativen Folgen
geschitzt.

lhr Produkt enthilt Batterien, die der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen. Diese durfen nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgt werden.

Befindet sich eine

durchgestrichene Abfalltonne

auf Radern sowie das chemische

Symbol “Pb" auf dem Gerit,

bedeutet dies, dass die Pb
Batterien den Anforderungen



der Richtlinie fur bleihaltige Gerdte
entsprechen:

Informieren Sie sich Uber die geltenden
Bestimmungen Ihres Landes zur separaten
Sammlung von Batterien. Die korrekte
Entsorgung von Batterien hilft, negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

Hinweise zum Umweltschutz

Auf UberflUssiges Verpackungsmaterial wurde
verzichtet. Wir haben die Verpackung so
gestaltet, dass sie aus nur drei Materialien
besteht: Karton, Styropor (Dammmaterial)
und Polyethylen (Beutel, Schutzfolie).

Ihr System besteht aus Materialien, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn

Sie von einem Spezialunternehmen

entsorgt werden. Beachten Sie die

drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgeraten.

Hergestellt unter der Lizenz IDOLBY
von Dolby Laboratories. Dolby —  pigITAL |
und das Doppel-D-Symbol sind

Marken von Dolby Laboratories.

DiVX, DivX HOME THEATER

Certified und
D ®

zugehorige CERTIFIED

Logos sind

Marken von DivX Inc. und werden unter
Lizenz verwendet.

Windows Media und das
Windows-Logo sind Marken
oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

.. Plays
Ry o

Dieses DVD Micro Theater-System hat das
folgende Etikett:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning nar
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga
utsettelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke stremmen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa leenge netstikket sidder
i stikkontakten.
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2 |hr DVD-
Microsystem

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um vollstandig vom
Kundensupport zu profitieren, den Philips
anbietet, missen Sie Ihr Produkt unter www.
Philips.com/welcome registrieren.

Sie kdnnen DVDs mit dem folgenden Regional-
Code wiedergeben:

DVD-Regional- Lander
Code

aE@

@ @ Russland

Einfuhrung

Mit diesem DVD Micro Theater stehen lhnen

die folgenden Funktionen zurVerfligung:

* Videowiedergabe von DVDs, VCDs und

auf USB-Geriten gespeicherten DivX-

Dateien.

Audiowiedergabe von Audio-CDs,

Radio, externen Gerdten sowie auf

USB-Gerdten gespeicherten MP3/WMA-

Dateien.

*  Bildanzeige von Bilder-CDs oder USB-
Gerdten.

Dieses DVD Micro Theater-System bietet

verschiedene Soundeffekteinstellungen, die mit

Digital Sound Control (DSC) und Dynamic Bass

Boost (DBB) zu einem satteren Klang beitragen.

Dieses DVD Micro Theater-System unterstitzt

die folgenden Medienformate:

DVD (RW |
- o) SVCLD b

iSE ofiEE OEC dr

DIGITALAUDID ESORER ReWritable

Das Typenschild befindet sich auf der Ruckseite
der Anlage.

o~

DE

Lieferumfang

Prifen Sie zunidchst, ob die folgenden Teile im
Lieferumfang enthalten sind:

* Hauptgerit

» 2 Lautsprecher

*  Fernbedienung mit Batterie

*  Audio-/Videokabel

*  MP3-Link-Kabel

*  MW-Antenne

*  Schnellstartanleitung

*  Benutzerhandbuch



Gerateubersicht

@ PULLTO OPEN

MICRO THEATER MCD170

® @

@OV ®® ©

@ VWO E®®®

PHILIPS
\ )
| RECORD __ PLAY SEARCH ¢ STOP - OPEN _ 7PAA7USE jOBPE,Ng
| @ | » || « [ » |mal n|[|® ©
O | e 1
L:IJ H:_J

(1) PULL TO OPEN
«  Offnen oder SchlieBen des Disc-Fachs

(2) STANDBY-ON
*  Einschalten des DVD Micro
Theater-Systems und Wechseln in
den Standby-Modus oder den Eco
Power-Standby-Modus

(3) DsC

*  Auswidhlen einer Soundeinstellung
far Filme

*  Aktivieren oder Deaktivieren der
dynamischen Bassverstarkung
G »u

e Starten oder Unterbrechen der
Wiedergabe

OR
e Suche mit schnellem Vorlauf und
schnellem Racklauf
*  Stellen Sie einen Radiosender ein.

DE
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*  Rechts-/Links-Navigation im Disc-
oder Systemeinrichtungsmen(
* Einstellen der Uhrzeit

/™

*  Springen zum vorherigen/ndchsten
Titel

* Auswadhlen eines voreingestellten
Radiosenders

<
e USB-Buchse

Bedienelemente fur die
Kassettenwiedergabe

. o
Starten der Aufnahme
. »

Starten der Kassettenwiedergabe

c <>
Schneller Vorlauf/Rucklauf der
Kassette

s HA
Stoppen der Kassettenwiedergabe
oder Offnen des Kassettenfachs

e n
Anhalten der Kassettenwiedergabe
oder der Aufnahme

Abdeckung der Kassettentasten
e Ziehen, um
Kassettentastenabdeckung zu &ffnen

VOLUMEAY
*  Stellen Sie die Lautstirke ein.

MP3 LINK
*  Buchse fur externes Audiogerat

|
*  Stoppen der Wiedergabe oder
Ldschen eines Programms

CLOCK

* Einstellen der Uhr

*  Auswahlen der Anzeigeinformationen
wahrend der Wiedergabe

*  Anzeigen der Uhr

PROG

*  Programmieren von Radiosendern

*  Programmieren von Titeln

*  Auswadhlen des 12- bzw. 24-
Stundenformats

DE

SOURCE
e Auswihlen einer Quelle

@ Anzeigefeld
* Anzeigen des aktuellen Status

Ubersicht iiber die
Fernbedienung

‘OO O) @)

..................................................................

MODE REPEATA-B SLEEP ~ DISPLAY

TIMER CLOCK >

SYSTEM MENU

DISC MENU

®©@ O® 6 O

@Q

©

® ®6

®

®
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*  Einschalten des Systems und
Wechseln in den Standby- oder Eco
Power-Standby-Modus

Auswahltasten (DISC, USB, TUNER,
TAPE/MP3 Link)
*  Auswihlen einer Quelle

MODE
*  Auswahlen eines Wiederholungs-
bzw. Zufallswiedergabemodus

SYSTEM MENU
*  Auf das Systemeinrichtungsmend
zugreifen oder es verlassen

REPEAT A-B

*  Markieren des Abschnitts zur
wiederholten Wiedergabe,
oder Deaktivieren der
Wiedergabewiederholung

<>

. Suche mit schnellem Vorlauf und
schnellem Ricklauf

*  Stellen Sie einen Radiosender ein.

*  Rechts-/Links-Navigation im Disc-
oder Systemeinrichtungsmen(

*  Einstellen der Uhrzeit

DSC
*  Auswidhlen einer Soundeinstellung
far Filme

>l
e Starten oder Unterbrechen der
Wiedergabe

[/ »

*  Springen zum vorherigen bzw.
nachsten Titel, Kapitel bzw. Track

*  Auswahlen eines voreingestellten
Radiosenders

Numeric keypad 0-9
*  Direkte Auswahl von Titeln, Kapiteln
oder Tracks

PROG/ANGLE
*  Programmieren von Radiosendern
*  Auswdhlen eines DVD-Kamerawinkels

® ®

®

® ®

*  Programmieren von Titeln, Kapiteln
oder Tracks

*  Auswdhlen des 12- bzw. 24-
Stundenformats

GOTO
*  Schnelles Springen auf einen
bestimmten Abschnitt der Disc

SUBTITLE
 Auswihlen eines Untertitels

ZOOM

*  Vergroflern oder Verkleinern
eines Bildes bzw. Videos am
Fernsehbildschirm

AUDIO

*  Auswahlen der Audiosprache im
DVD/DivX-Betrieb

*  Auswdhlen von Stereo- bzw. linker

oder rechter Monowiedergabe flr
VCD

MUTE

e Stummschalten oder
Wiedereinschalten der
Audioausgabe

*  Stoppen der Wiedergabe oder
L&schen eines Programms

VOL +/-
¢ Stellen Sie die Lautstérke ein.

DBB
*  Aktivieren oder Deaktivieren der
Bassverstarkung

TIMER/SLEEP
* Einstellen des Sleep Timers
. Einstellen der Alarmfunktion

DISC MENU
e  Aufrufen oder Verlassen des Disc-
Mends.

CLOCK/DISPLAY
* Einstellen der Uhr
*  Anzeigen von Informationen auf

dem Fernsehbildschirm wéhrend der

Wiedergabe
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3 An SCh I ieBen 1 Die Anschlasse fiir den rechten

Lautsprecher sind auf der Haupteinheit
mit “RIGHT" beschriftet.

2 SchlieB3en Sie das rote Kabel an der roten

Vorbereitungen Buchse (+) an
1 Legen Sie ein weiches Tuch auf eine 3 SchlieBen Sie das schwarze Kabel an der
harte, flache und stabile Oberfliche. schwarzen Buchse () an.
2 Stellen Sie das Gerit auf das Tuch. 4 LDIe Ansch;Ussel fgr d?rd] I|n|<Hen e
o . autsprecher sind aut der Haupteinnelt
3 Er;tcfsggsn Sie die Abdeckung Uber den it “LEFT" beschriftet.
| 5 Wiederholen Sie die Schritte 2-3.
AnschlieBen von : :
Lautsprechern AnschlieBen der Audiokabel
o o Um die Audiowiedergabe sowohl von anderen
HUUHUHUUHUUUTHUUHU@ Audiogeraten als auch den DVD Micro Theater-
A %g Lautsprechern zu ermdglichen, wahlen Sie eine
oo bevorzugte Audioverbindung aus:
"= *  Option 1: Koaxialkabel anschlie3en
= .ﬁ——' l *  Option 2: Analoge Audiokabel
D 3 ) anschlieB3en

*  Option 3: Kopfhoérer anschlief3en

E Hinweis

* Fuhren Sie den abisolierten Teil des
Lautsprecherkabels vollstandig in die Buchse ein.

* Schlie3en Sie keine Lautsprecher an, die eine
niedrigere Impedanz aufweisen als die mitgelieferten
Lautsprecher. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt “Technische Daten” dieser
Bedienungsanleitung.

Option 1: Koaxialkabel anschlief3en

Dricken Sie die Klappe an der Buchse
herunter, um ein Lautsprecherkabel
anzuschlie3en. Stecken Sie das
Lautsprecherkabel vollstdndig ein. Lassen Sie
die Klappe los.

Mit diesem Gerédt kdnnen Sie Mehrkanal-
Surround-Sound geniel3en, wenn es mit einem
digitalen Audiogerdt verbunden ist.

1 Verbinden Sie ein Koaxialkabel (nicht im

”‘ « Lieferumfang enthalten) mit der digitalen
EIJ‘ Eingangsbuchse am Audiogerat
N |
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Option 2: Analoge Audiokabel
anschlieBen

]

fonoononanan o E @

. o 19 O @

e : e |

DE] )

1 Verbinden Sie ein Audiokabel (rot/weil3e
Enden) mit den Audioeingangsbuchsen an
einem Audiogerdt.

Option 3: Kopfhorer anschlieBen

1 SchlieBen Sie den Kopfhorer an der
HEADPHONE-Buchse an.

AnschlieBen der Videokabel

Wiahlen Sie die beste von lhrem Fernsehgerat

unterstitzte Videoverbindung aus.

*  Option 1: Anschluss an S-Video-Buchse
(bei einem Standard-Fernsehgerat)

*  Option 2: Anschluss an die Composite-
Video-Buchse (CVBS) (bei einem
Standardfernsehgerat)

+  Option 3: Anschluss an Komponenten-
Video-Buchse (bei einem
Standardfernsehgerit oder einem
Fernsehgerat mit Progressive Scan)

Option 1:Anschluss uber S-Video-
Kabel

1 SchlieBen Sie ein S-Videokabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an die S-Video-
Eingangsbuchse des Fernsehgerits an.

Option 2:Anschluss tiber Composite-
Video-Kabel

© ©
o aOnoCanunny @
= 0%0- =
fammi| -00 0RO
oo u=\_EL

O
. N
-

1 SchiieBen Sie ein Composite-Video-
Kabel (gelb) an die Composite-Video-
Eingangsbuchse des Fernsehgerats an.

Option 3:Anschluss uber
Komponenten-Video-Kabel

o] [c]

1a000nn0naonaoInn e

=) |8 -
AFE A 55 ©

TS :§§§i |

e |
3
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E Hinweis

* Die Progressive Scan-Videoqualitét ist nur bei
Anschluss eines Fernsehgerats mit dieser Funktion
verfligbar.

* Ist Ihr Fernsehgerat nicht mit Progressive Scan
ausgestattet, kdnnen Sie das Bild nicht sehen.

* Hinweise zur Aktivierung von Progressive Scan

finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Fernsehgerits.

1 SchlieBen Sie die Komponenten-
Video-Kabel (rot/blau/grin — nicht
im Lieferumfang enthalten) an den
Komponenten-Eingangsbuchsen des
Fernsehgerdts an.

An die Stromversorgung
anschlieBen

n Achtung

* Beschddigung des Produkts moglich! Prifen Sie, ob
die Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert
auf der Ruick- oder Unterseite des Microsystems
Ubereinstimmt.

* Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Netzkabels, dass alle anderen Verbindungen
hergestellt wurden.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit einer

AnschlieBen der MW-
Antenne

AM
AERIAL

1 SchiieBen Sie die mitgelieferte MVW-

Antenne an die Buchse MW AERIAL an.
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4 Erste Schritte

Achtung

* Verwenden Sie die Bedienelemente nur wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

Befolgen Sie die Anweisungen immer in der hier
angegebenen Reihenfolge.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres DVD Micro Theater
Systems gefragt. Die Modell- und
Seriennummer befindet sich auf der Rickseite
lhres DVD Micro Theater. Tragen Sie die
Nummern hier ein:

Modellnr.

Seriennr.

Vorbereiten der
Fernbedienung

Achtung

* Explosionsgefahr! Setzen Sie die Batterien keiner
grof3en Hitze, direktem Sonnenlicht oder Feuer aus.
Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer.

Beim erstmaligen Gebrauch:

1 Entfernen Sie den Schutzstreifen, um die
Batterie der Fernbedienung in Betrieb zu
nehmen.

Austauschen der Batterie in der Fernbedienung:
1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Setzen Sie wie gezeigt die 1 CR2025-
Batterie mit der korrekten Polaritat (+/-)
ein.

3 Schlief3en Sie das Batteriefach.

E Hinweis

* Wihlen Sie die passende Quelle zundchst Uber
die Fernbedienung statt Uber das Hauptgerét aus,
bevor Sie eine Funktionstaste auf der Fernbedienung
betdtigen.

* Wenn Sie die Fernbedienung lingere Zeit nicht
verwenden, sollten Sie die Batterie entfernen.

Automatische
Sendereinstellung

Beim ersten AnschlieBen des DVD Micro
Theater-Systems an die Stromversorgung oder
wenn im DVD Micro Theater-System keine
Radiosender gespeichert sind, werden alle
verflgbaren Radiosender automatisch per Plug
& Play gespeichert.

1  SchlieBen Sie das DVD Micro Theater-
System an die Stromversorgung an.

2 Driicken Sie auf der Haupteinheit auf > 11,
um die Installation zu starten.
& Auf dem Display wird [AUTO]
(Automatisch) angezeigt.

' Das DVD Micro Theater-System
speichert automatisch alle Radiosender
mit ausreichend Signalstarke.

& Wenn alle verfigbaren Radiosender
gespeichert sind, wird automatisch
der erste eingestellte Radiosender
wiedergegeben.
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Einstellen der Uhr

1 Halten Sie die Taste CLOCK/
DISPLAY gedrickt, um den
Uhrzeiteinstellungsmodus aufzurufen.
L Das 12- bzw. 24-Stundenformat wird

angezeigt.

2 Driicken Sie wiederholt PROG, um
das 12- oder das 24-Stundenformat
auszuwahlen.

3 Driicken Sie zur Bestdtigung die Taste
CLOCK/DISPLAY.
5 Die Ziffern fur die Stundenanzeige
werden angezeigt und blinken.

4 Driicken Sie die Taste 44>, um die
Stunden einzustellen.

5 Dricken Sie zur Bestdtigung die Taste
CLOCK/DISPLAY.
L Die Ziffern fur die Minutenanzeige
werden angezeigt und blinken.

6 Dricken Sie die Taste 44»» um die
Minuten einzustellen.

7 Dricken Sie zur Bestatigung die Taste
CLOCK/DISPLAY.

Tipp

Einrichten des Fernsehgerats

1 Schalten Sie das DVD Micro Theater ein.

2 Driicken Sie DISC, um [DISC] (Externe
Gerate) als Quelle auszuwahlen.

3 Schalten Sie das Fernsehgerdt ein, und
wahlen Sie anschlieend den richtigen
Videoeingangskanal aus.

L |etzt sollten Sie das blaue DVD-
Hintergrundbild von Philips sehen.

Tipp

* Hinweise zur Auswahl des korrekten Videoeingangs
finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Fernsehgerits.

* Wenn die Uhr wihrend der Wiedergabe angezeigt
werden soll, dricken Sie wiederholt auf CLOCK/
DISPLAY.

Einschalten

1 Dricken Sie die Taste .
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In den Standby-Modus
schalten

1 Driicken Sie auf O, um das DVD Micro
Theater-System in den Standby-Modus zu
schalten.

' Die Hintergrundbeleuchtung im
Anzeigefeld wird abgesenkt.

5 |m Anzeigefeld wird die Uhr angezeigt
(sofern eingestellt).

So aktivieren Sie den Eco Power Standby-
Modus fiir das DVD Micro Theater-System:

1 Halten Sie die Taste ® im Standby-Modus
mindestens 2 Sekunden gedrUckt.
& Die Hintergrundbeleuchtung im
Anzeigefeld wird ausgeschaltet.



5 Wiedergabe

Achtung

* Beschddigung des Microsystems mdglich!

Verschieben Sie das Microsystem niemals wahrend
der Wiedergabe.

Hinweis

* Wird INVALID KEY (Ungtiltiger Code) angezeigt,

steht die Funktion bei dieser Disc bzw. dieser Datei
momentan nicht zur Verfligung.

Wiedergeben von Discs

n Achtung

Blicken Sie niemals in den Laserstrahl im Innern des
Gerits.

Beschddigung des Produkts méglich! Vor dem
Abspielen einer CD missen Sie auf jeden Fall
Zubehor wie stabilisierende Schutzmaterialien
entfernen.

Uben Sie auf das gedffnete Disc-Fach keinen

Druck aus, und legen Sie auB3er Discs keine
anderen Gegenstinde darauf. Dies kénnte zu
Funktionsstérungen des Disc-Players fihren.

E Hinweis

Bei einigen Disc- und Dateitypen kann die
Wiedergabe abweichen.

Nur die erste Session der Multisession-CD wird
wiedergegeben.

Dieses Gerédt unterstitzt das Audioformat MP3PRO
nicht.

Wenn der Titelname einer MP3 (ID3) Sonderzeichen
enthdlt, werden diese eventuell nicht vom Recorder
unterstitzt und daher nicht korrekt angezeigt.

Drlcken Sie zur Auswahl der Disc-Quelle
die Taste DISC.

Klappen Sie das Disc-Fachan der
Oberseite des Gerdts auf.

3 Legen Sie eine CD mit der bedruckten

Seite nach oben ein, und schlie3en Sie das

Disc-Fach.
& Die Wiedergabe wird gestartet.

> Driicken Sie die Taste B, um die
Wiedergabe anzuhalten.

> Um die Wiedergabe anzuhalten oder

fortzusetzen, drlcken Sie die Taste P11,

& BeiVideo-Discs beginnt die
Wiedergabe immer dort, wo sie
zuletzt angehalten wurde.

' Driicken Sie wahrend der
Meldungsanzeige auf 4 um die
Wiedergabe am Anfang zu beginnen.

Fiur MP3/WMA-Audiodateien auf einer
beschreibbaren DVD, CD.
*  Drlcken Sie AY oder geben Sie
eine Ordnernummer ein, um einen
Ordner auszuwadhlen.

. Driicken Sie die Taste [4/», um einen

Titel oder eine Datei auszuwahlen.
Sie kénnen die Medien wahrend der
Wiedergabe mit dem schnellen Vorlauf und
dem schnellen Rucklauf durchsuchen.

*  Dricken Sie <4»», um die
gewlnschte Geschwindigkeit
auszuwahlen.

e Um zur normalen
Wiedergabegeschwindigkeit
zuriickzukehren, dricken Sie » 11,

*  Drlcken Sie /™, um zum
vorherigen oder ndchsten Titel,
Kapitel oder Track zu springen.

Sie konnen die Untertitelsprache auf DVDs
oder DivX® Ultra-Discs auswahlen.

*  Drlcken Sie wahrend der
Wiedergabe auf SUBTITLE.

Tipp

* Bei manchen DVDs kann die Sprache nur Uber das
Disc-Meni gedndert werden. Driicken Sie DISC
MENU, um auf das MenU zuzugreifen.
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Wiedergabe von USB-
Geraten

Hinweis

* Vergewissern Sie sich, dass das USB-Gerit
Audiodateien in einem unterstitzten Format enthdlt.
(siehe ‘Informationen zur USB-Wiedergabefihigkeit’
auf Seite 30)

1 Stecken Sie den USB-Anschluss des
Geréts in die <=-Buchse.

Dricken Sie die Taste USB.

Dricken Sie die Taste A¥Y, um einen
Ordner auszuwahlen.

Dricken Sie die Taste [4/»l, um eine
Datei auszuwahlen.

ol A WA

Drlcken Sie die Taste » 1L um die

Wiedergabe zu starten.

*  Drlcken Sie die Taste M, um die
Wiedergabe anzuhalten.

*  Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, driicken Sie die Taste
>l

Wiedergabe von DivX-Videos

Sie kénnen die DivX-Dateien wiedergeben,
die Sie auf eine CD-R/RW, eine beschreibbare
DVD oder ein USB-Geridt kopiert haben.

1 Legen Sie eine Disc ein, oder schlief3en
Sie ein USB-Gerdt an.

2 Wihlen Sie eine Quelle aus:
*  Bei Discs: Dricken Sie auf DISC.
*  Bei USB-Geridten: Dricken Sie auf
USB.

3 Wihlen Sie eine Datei fir die
Wiedergabe aus, und dricken Sie OK.
*  Drlcken Sie die Taste B, um die
Wiedergabe anzuhalten.
* Um die Wiedergabe anzuhalten oder

fortzusetzen, driicken Sie die Taste
>l
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«  Dricken Sie zum Andern der
Untertitelsprache die Taste
SUBTITLE.

E Hinweis

* Untertiteldateien mit den folgenden
Dateierweiterungen (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass) werden
unterstltzt, jedoch nicht im Dateinavigationsmen(
angezeigt.

* Der Dateiname fiur die Untertitel muss mit dem
Dateinamen des Videos Ubereinstimmen.

Anzeigen von Bildern

Sie kénnen JPEG-Dateien als Diashow anzeigen.

1 Legen Sie eine Bild-Disc ein, oder
schlieBen Sie ein USB-Gerdt an.

2 Wihlen Sie eine Quelle aus:
*  Bei Discs: Dricken Sie auf DISC.
*  Bei USB-Geriten: Dricken Sie auf
USB.

3 Drlcken Sie die Taste A¥, um einen
Ordner auszuwadhlen.

4 Driicken Sie die Taste |4/», um eine
Datei auszuwahlen.

Diashow-Wiedergabemodi

Sie kénnen sich in der Diashow Bilder in
unterschiedlichen Wiedergabemodi anzeigen
lassen.

1 Driicken Sie mehrmals die Taste PROG/
ANGLE.

Anzeigen aus verschiedenen Winkeln

1  Driicken Sie wahrend der Wiedergabe A
v/ 4®¥», um das Bild zu drehen.



Kassettenwiedergabe

Hinweis

* Wenn eine Kassette wiedergegeben wird oder
auf die Kassette aufgenommen wird, kann die
Soundquelle nicht gedndert werden.

1 Driicken Sie zur Auswahl der
Kassettenquelle die Taste TAPE.

2 Ziehen Sie an der Vorderseite des Gerits
an dem Griff neben PULL TO OPEN, um
die Abdeckung der Kassettentasten zu
offnen.

3 Drlcken Sie die Taste A um das
Kassettenfach zu offnen.

4 Legen Sie die vollstandig zurlickgespulte
Kassette mit der offenen Seite nach unten
ein.

5  Dricken Sie die Taste >, um die

Wiedergabe zu starten.

*  Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, dricken Sie die Taste II.

*  Drlcken Sie zum Zurickspulen oder
schnellen Vorspulen die Taste <4/».

*  Drlcken Sie die Taste mA um die
Wiedergabe anzuhalten.

Wiedergabesteuerung

Wiedergabewiederholung und
Zufallswiedergabe

Wihrend der Wiedergabe

kdnnen Sie verschiedene
Wiederholungsfunktionen auswahlen. Die
Wiedergabewiederholungsoptionen kénnen je
nach Disc-Typ unterschiedlich sein.

1 Driicken Sie wiederholt auf MODE, um
einen Wiedergabemodus auszuwahlen.
« FurDVD
* [CHAPTER] (Kapitel): Wiederholen
des aktuellen Kapitels
* [TITILE] (Titel): Wiederholen des
aktuellen Titels

* [REP ALL] (Alle wiederholen):
Wiederholen aller Titel auf der Disc

*  [SHUF] (Zufallswiedergabe):
Wiedergeben der Musiktitel in
zufalliger Reihenfolge

*  [OFF] (Aus): Deaktivieren des
Wiederholungsmodus

*  Fur VCD/MP3/CD/DivX

* [REP 1] (Wiederholen 1):
Wiederholung des aktuellen Titels

* [REP DIR] (Verzeichnis wiederholen)
(nur fur MP3-Discs): Wiederholen
der Wiedergabe des aktuellen
Ordners

* [REP ALL] (Alle wiederholen):
Wiederholen aller Titel auf der Disc

*  [SHUF] (Zufallswiedergabe):
Wiedergeben der Musiktitel in
zufdlliger Reihenfolge

*  [OFF] (Aus): Deaktivieren des
Wiederholungsmodus

2 Wenn Sie zur normalen Wiedergabe
zurlickkehren mochten, dricken Sie
wiederholt die Taste MODE, bis kein

Wiedergabemodus mehr angezeigt wird.

Hinweis

* Die Zufallswiedergabe kann nicht ausgewahlt
werden, wenn Sie die Wiedergabe von Titeln
programmiert haben.

A-B wiederholen (DVD/VCD/CD/
MP3/WMA)

1 Driicken Sie wahrend der Musik- oder
Video-Wiedergabe die Taste REPEAT
A-B, um den Anfangspunkt festzulegen.

2 Driicken Sie am Endpunkt REPEAT A-B.
' Der Abschnitt wird wiederholt

wiedergegeben.
& Wenn Sie die
Wiedergabewiederholung beenden

mochten, dricken Sie erneut auf
REPEAT A-B.
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Hinweis

* Der Abschnitt zwischen A und B kann nur innerhalb
des gleichen Kapitels/Titels festgelegt werden.

Suche nach Zeit oder Szenen-/
Titelnummer

Bei der Wiedergabe von Videos oder Musik-
CDs konnen Sie eine Szene, einen Titel oder
einen bestimmten Punkt auswéahlen.

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe
die Taste GOTO, bis ein Zeit- oder
Kapitel/Titel-Feld angezeigt wird.

*  Geben Sie in das Zeitfeld eine
Wiedergabeposition in Stunden,
Minuten und Sekunden ein.

*  Geben Sie im Kapitel/Titel-Feld ein
Kapitel bzw. einen Titel an.

Wiedergabeoptionen

Anzeigen der
Wiedergabeinformationen

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe
wiederholt die Taste CLOCK/DISPLAY,
um andere Wiedergabeinformationen
anzuzeigen

Programm

Hinweis

* Bilddateien oder -CDs kénnen nicht programmiert
werden.

Sie kdnnen bevorzugte Titel/Kapitel fur die
Wiedergabe in einem bestimmten Ordner
definieren.

1 Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste
PROG/ANGLE, um in den Programm-
Modus zu gelangen.
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2 Treffen Sie Ihre Auswahl im Mend, und
geben Sie die Titel/Album-Nummer ein,
die Sie hinzufligen mochten.

3 Nach Beendigung der Programmierung
dricken Sie P11 um die Wiedergabe zu
starten.

*  Um ein Programm zu dndern,
wiederholen Sie die oben
beschriebenen Schritte.

*  Drlcken Sie die Taste ® zwei Mal,
um das Programm zu |8schen.

Uberpriifen eines Programms

Sie kdnnen sich das Programm anzeigen
lassen.

1 Driicken Sie die Taste m.

2 Driicken Sie die Taste PROG/ANGLE.

Andern des Kamerawinkels

Einige DVDs enthalten alternative Szenen,

die beispielsweise aus verschiedenen
Kamerawinkeln aufgenommen wurden. Bei
diesen DVDs kdnnen Sie eine der verflgbaren
alternativen Szenen auswdhlen.

1 Driicken Sie mehrmals PROG/ANGLE,
um zwischen den Kamerawinkeln
umzuschalten.

Auswahlen einer Audiosprache

Fur DVDs, DivX-Video oder VCDs kénnen Sie
eine Audiosprache auswahlen.

1 Driicken Sie wahrend der Disc-
Wiedergabe AUDIO.
' Die Sprachoptionen werden angezeigt.
Ist der gewdhlte Audiokanal nicht
verfugbar, wird der standardmallige
Audiokanal fur Discs verwendet.

Hinweis

* Bei manchen DVDs kann die Sprache nur Uber das
Disc-Meni gedndert werden. Driicken Sie DISC
MENU, um auf das Meni zuzugreifen.




VergroBBern oder Verkleinern des
Bildes

1

Drlcken Sie wahrend der Wiedergabe
eines Videos oder Bildes mehrmals die
Taste ZOOM, um die Bildanzeige zu
vergrof3ern oder zu verkleinern.

Ein vergrof3ertes Bild kdnnen Sie
durch Driicken der Tasten<4/»»/A/Y
verschieben.
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6 Empfangen von
Radiosendern

Stellen Sie einen Radiosender
ein.

1 Driicken Sie wiederholt TUNER, um
[FM] (UKW) oder [MW] auszuwahlen.

2 Halten Sie die Taste €4/ mindestens
2 Sekunden lang gedriickt.
L [SEARCH] wird angezeigt.

L Es wird automatisch ein Radiosender
ausgewahlt, der Uber ausreichende
Signalstarke verfugt.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere

Sender einzustellen.

* Um einen schwachen Sender
einzustellen, driicken Sie wiederholt
<44P»¥, bis Sie einen optimalen
Empfang haben.

Automatisches
Programmieren von
Radiosendern

Hinweis

* Sie kdnnen maximal 40 voreingestellte Radiosender
programmieren.

1 Halten Sie die Taste PROG/ANGLE im
Radiomodus mindestens 2 Sekunden
lang gedrickt, um den automatischen
Programmiermodus zu aktivieren.

5 [AUTO] wird angezeigt.

& Alle verfigbaren Sender werden
nacheinander nach der Wellenband-
Empfangsstarke programmiert.

> Der erste programmierte Radiosender
wird automatisch wiedergegeben.
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Manuelles Programmieren
von Radiosendern

Hinweis

* Sie kdnnen maximal 40 voreingestellte Radiosender
programmieren.

1 Stellen Sie einen Radiosender ein.

2 Driicken Sie die Taste PROG/ANGLE,
um in den Programmiermodus zu

wechseln.
> [PROG] blinkt auf der Anzeige.

3 Driicken Sie />, um diesem
Radiosender eine Nummer zwischen 1
und 40 zuzuweisen, und bestdtigen Sie
dies mit PROG/ANGLE.

& Die Voreinstellungsnummer und die
Frequenz des voreingestellten Senders
werden angezeigt.

4 Wiederholen Sie die oben beschriebenen
Schritte zum Programmieren weiterer
Sender.

Hinweis

* Soll ein programmierter Sender Uberschrieben
werden, speichern Sie einen anderen Sender an
seiner Stelle.

Auswahlen eines
voreingestellten Radiosenders

1 Driicken Sie l4/», um eine voreingestellte
Sendernummer auszuwdhlen.

Tipp

* Positionieren Sie die Antenne in mdglichst grof3er
Entfernung von Fernsehgerit, Videorecorder oder
anderen Strahlungsquellen.

* Fir optimalen Empfang ziehen Sie die UKW-Antenne
vollstandig aus, und richten Sie aus.




7/ Aufnahme

Hinweis

* Verwenden Sie fur die Aufnahme ausschlie3lich

Kassetten vom IEC-Typ | (Normal), bei denen die
Schreibschutz-Laschen noch nicht herausgebrochen
wurden.

EQ

* Wenn eine Kassette wiedergegeben wird oder

auf die Kassette aufgenommen wird, kann die
Soundquelle nicht gedndert werden.

Es wird automatisch der optimale Aufnahmepegel
eingestellt. Das Andern der Lautstirke oder des
Soundeffekts wirkt sich nicht auf die Aufnahme aus.

Hinweis

Die Klangqualitdt der Aufnahme kann je nach Quelle
und verwendeter Kassette variieren.

Automatische Aufnahme von
CD auf Kassette

1
2

oy U

Drlcken Sie zur Auswahl der Disc-Quelle
die Taste DISC.

Legen Sie eine Disc ein.

Ziehen Sie an der Vorderseite des Gerdts
an dem Griff neben PULL TO OPEN, um
die Abdeckung der Kassettentasten zu
offnen.

Drlcken Sie die Taste A um das
Kassettenfach zu &ffnen.

Legen Sie eine Kassette ein.

Dricken Sie auf @, um mit der

Aufnahme zu beginnen.

L Die Disc-Wiedergabe beginnt
automatisch am Disc-Beginn.

*  Drilcken Sie die Taste I, um
die Aufnahme anzuhalten bzw.
fortzusetzen.

*  Um die Aufnahme zu beenden,
driicken Sie die Taste WA,

Aufnehmen eines bestimmten
Teils einer Disc auf Kassette

1

Halten Sie wahrend der Disc-Wiedergabe

<> gedrickt, um die gewlnschte Stelle

zu suchen, und lassen Sie die Taste los.

*  Drlcken Sie zur Auswahl eines Titels
auf />,

Driicken Sie die Taste P11 um die Disc-
Wiedergabe anzuhalten.

Dricken Sie auf @, um mit der

Aufnahme zu beginnen.

& Die Disc-Wiedergabe wird
automatisch fortgesetzt.

*  Drlcken Sie die Taste I, um die
Aufnahme anzuhalten. Driicken
Sie diese Taste erneut, um die
Aufnahme fortzusetzen.

* Um die Aufnahme zu beenden,
dricken Sie die Taste WA,

Aufnahme von Radio auf
Kassette

1
2

U1K

Stellen Sie den gewinschten Radiosender
ein.

Ziehen Sie an der Vorderseite des Gerits
an dem Griff neben PULL TO OPEN, um
die Abdeckung der Kassettentasten zu
offnen.

Driicken Sie die Taste A um das
Kassettenfach zu &ffnen.

Legen Sie eine Kassette ein.

Dricken Sie auf @, um mit der

Aufnahme zu beginnen.

*  Dricken Sie die Taste I, um die
Aufnahme anzuhalten. Drlcken
Sie diese Taste erneut, um die
Aufnahme fortzusetzen.

*  Um die Aufnahme zu beenden,
dricken Sie die Taste WA,
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8 Anpassen von
Toneinstellungen

Anpassen der Lautstarke

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
die Taste VOL +/-, um den
Lautstdarkepegel zu erhdhen bzw. zu
verringern.

Einstellen eines
vordefinierten Soundeffekts

1  Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
wiederholt die Taste DSC, um Folgendes
zu erreichen:

* [POP] (Pop)

+ [JAZZ] (Jazz)

*  [CLASSIC] (Klassik)
+ [ROCK] (Rock)
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Verstarken des Basses

1

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe

die Taste DBB, um die dynamische

Bassverstarkung ein- oder auszuschalten.

& Wenn DBB aktiviert ist, wird [DBB]
angezeigt.

Stummschalten des Tons

1

Dricken Sie wéahrend der
Wiedergabe die Taste MUTE, um
den Ton stummzuschalten bzw. die
Tonwiedergabe fortzusetzen.



9 Anpassen der
Einstellungen

Systemeinstellungen

Andern der Systemmenii-Sprache

1 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [LANGUAGE SETUP]
(Spracheinstellung) > [MENULANG]
(MenUsprache), und driicken Sie
anschlie3end die Taste P».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und drticken
Sie die Taste OK.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Einstellen des Bildschirmschoners

Der Bildschirmschoner schiitzt den Bildschirm
vor Schdden, die durch das zu lange Einbrennen
von Standbildern entstehen kdnnen.

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.
 Das Systemeinrichtungsment wird
angezeigt.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP]
(Systemeinstellung)>[SCREEN SAVER]
(Bildschirmschoner), und driicken Sie
anschlie3end die Taste P».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und drticken
Sie die Taste OK.
[ON] (Ein)
Aktivieren des Bildschirmschoners.
[OFF] (Aus)
Deaktivieren des Bildschirmschoners

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Wiederherstellen der
Standardeinstellungen
Sie kénnen alle Optionen und persdnlichen

Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuricksetzen.

—

Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP] (Systeme
instellung)>[DEFAULT] (Standard), und
drlcken Sie anschlief3end die Taste PP,

3 Wihlen Sie [RESTORE]
(Wiederherstellen), und drtcken Sie die
Taste OK.

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Wiedergabeeinstellungen

Auswahlen einer bevorzugten Sprache

Hinweis

* st die ausgewdhlte Sprache auf der Disc nicht
verfligbar, wird die Standardsprache der Disc
verwendet.

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [LANGUAGE SETUP]
(Spracheinstellungen).

3 Wihlen Sie eine der folgenden Optionen,
und dricken Sie anschlie3end auf die
Taste P».

« [AUDIO LANG] (Audiosprache)
Auswahlen der gewlinschten
Audiosprache fur die DVD-
Wiedergabe.

* [SUBTITLE LANG]
(Untertitelsprache)

Auswadhlen der gewlinschten
Untertitelsprache fur die DVD-
Wiedergabe.

*+ [OSD LANGUAGE] (OSD-Sprache)
Wiahlen Sie die bevorzugte Sprache
fur die Bildschirmanzeige aus.

* [DIVX LANG] (DivX-Sprache)
Auswahlen der bevorzugten
Untertitelsprache fir die DivX-
Wiedergabe.

4 \Wihlen Sie eine Option aus, und dricken
Sie die Taste OK.
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5 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Auswahlen des TV-Typs

Das TV-Format bestimmt das angezeigte
Bildseitenverhdltnis entsprechend dem
angeschlossenen Fernsehgerat.

1 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [VIDEO SETUP]
(Videoeinstellungen)>[TV DISPLAY]
(TV-Anzeige), und dricken Sie dann die
Taste PP

3 Wihlen Sie eine Option aus, und drtcken

Sie die Taste OK.
*  [4:3PS]

Fir Fernsehgerdte mit 4:3-Bildschirm:

Bilddarstellung mit voller Hohe und
abgeschnittenen Seiten.
*  [4:3LB]

FUr Fernsehgerdte mit 4:3-Bildschirm:

Breitbildanzeige mit schwarzen
Balken am oberen und unteren
Bildrand.
+  [16:9]
FUr Breitbild-Fernsehgerite: Anzeigeformat
16:9.

Auswahlen des TV-Systems

Auswahlen des richtigen Farbsystems fiir das
angeschlossene Fernsehgerit.

1 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP]
(Systemeinstellung)>[TV SYSTEM] (T V-
System), und drlcken Sie anschlieBend
die Taste P».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

+  [NTSC]
FUr Fernsehgerdte mit NTSC-
Farbsystem.

* [PAL]
FUr Fernsehgerdte mit PAL-
Farbsystem.
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*+  [AUTO](Auto)
FUr Fernsehgerdte mit mehreren
Farbsystemen.

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Einschranken der DVD-Wiedergabe

Bei manchen DVDs kann der ganzen Disc
oder bestimmten Szenen auf der Disc eine
Kindersicherungsbewertung zugewiesen sein.
Sie kdnnen fur Szenen mit dieser Einstellung
eine Zugangsstufe definieren.

E Hinweis

* VCDs, SVCDs und CDs weisen keine
Stufenklassifizierung auf, daher hat die
Bewertungsstufenfunktion bei diesen Disc-Typen
keine Wirkung. Manche DVDs sind nicht mit einer
Bewertung codiert, obwohl auf dem Cover eine
entsprechende Filmbewertung aufgedruckt ist. Die

Stufenklassifizierung bleibt fur diese Discs ohne
Wirkung.

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP] (Systeme
instellung)>[RATING] (Einstufung), und
dricken Sie anschlie3end die Taste Pb.

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

& DVDs Uber der ausgewdhlten Stufe
kdnnen nur abgespielt werden, wenn
Sie lhr 4-stelliges Passwort eingeben
und eine héhere Einstufung wahlen.

5 [1 KID SAFE]
FUr Kinder geeignet.

5 [2G]
FUr Zuschauer aller Altersgruppen
empfohlen.

5 [3 PG]
Elterliche Begleitung empfohlen.

> [4 PG13]
Das Material ist nicht fur Kinder

unter 13 Jahren geeignet. Elterliche
Begleitung empfohlen.



> [5PG-R],[6 R]
Kindern unter 17/ Jahren sollte die
Betrachtung nicht oder nur bei
Anwesenheit eines Elternteils oder
Vormunds gestattet werden.

> [7 NC-17]
FUr Kinder unter 17 Jahren nicht
empfohlen.

> [8 ADULT]
Betrachtung solite aufgrund

pornographischen,
gewaltverherrlichenden oder obszonen

Inhalts Erwachsenen vorbehalten bleiben.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Andern des Passworts fir die
Kindersicherung

Um die Wiedergabe bestimmter Discs
zu unterbinden, kénnen Sie ein Passwort
definieren.

1 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP] (Systemein
stellung)>[PASSWORD] (Passwort), und
dricken Sie anschlie3end die Taste b».

3 Geben Sie iiber Numeric keypad 0-9 ein
vierstelliges Passwort ein, und driicken
Sie dann auf OK.

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Hinweis

* Das Standardpasswort (1234) bleibt auch dann noch
aktiv, wenn ein neues definiert wurde.

Anzeigen des DivX-VOD-
Registrierungscodes

DivX ist eine beliebte Medientechnologie,

die von DivX Inc. entwickelt wurde. DivX-
Mediendateien enthalten stark komprimierte
Videodaten in hoher visueller Qualitét bei
einer relativ kleinen Dateigrof3e. DivX-Dateien

kdnnen auch erweiterte Medienfunktionen
wie MenUs, Untertitel und wechselnde
Audiospuren enthalten. Viele DivX-
Mediendateien kdnnen aus dem Internet
heruntergeladen werden, und Sie kdnnen
DivX-Videos Uber den DivX-VOD-Service
(Video-On-Demand) mieten oder kaufen.
Um diesen Service zu nutzen, bendtigen
Sie den DivX-VOD-Registrierungscode fur
das System. Weitere Informationen und
Anweisungen finden Sie unter www.divx.
com/vod.

1 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [SYSTEM SETUP] (Systemei
nstellung)>[DIVX[R] VOD], und driicken
Sie anschlief3end die Taste P».
& Der Registrierungscode wird angezeigt.

3 Notieren Sie sich den Code fir eine
spdtere Verwendung.

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Hinweis

¢ Alle von DivX® VOD Uubertragenen Videos kdnnen
ausschlieBlich mit diesem Gerit wiedergegeben
werden.

Videoeinstellungen

Auswahlen des Videosignals

Sie kénnen einen Videosignalausgang auf ein
Display oder ein Fernsehgeradt auswahlen.

1 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [VIDEO SETUP] (Vide
oeinstellungen)>[COMPONENT]
(Komponente), und driicken Sie dann die
Taste P,

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken
Sie die Taste OK.
« [S-VIDEQ]
Wihlen Sie diese Option, wenn die
S-Video-Verbindung verwendet wird.
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+  [YUV]
Wiahlen Sie diese Option, wenn die
Komponenten-Video-Verbindung
verwendet wird.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Auswahl von Progressive Scan

Mit Progressive Scan erzielen Sie eine hdhere
Bildqualitat.

1 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [VIDEO SETUP]
(Videoeinstellungen)>[TV MODE] (T V-

Modus), und driicken Sie dann die Taste »».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

+ [P-SCAN]
Wihlen Sie diese Option bei einem
Fernsehgerdt mit Progressive Scan-
Funktion.

* [INTERLACE] (Interlace)
Wihlen Sie diese Option bei einem
Fernsehgerdt ohne Progressive Scan-
Funktion.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Einstellen der Bildqualitat

Widhrend der DVD-Wiedergabe kdnnen Sie
Helligkeit, Kontrast, Bildfarbton und Sattigung
anpassen, um die Bildqualitat zu verbessern.

1 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU.
2 Wihlen Sie [TV MODE] (TV-Modus).

3 Wihlen Sie eine der folgenden Optionen,
und drlcken Sie anschlie3end auf die
Taste pb.

* [BRIGHTNESS](Helligkeit)
Stellen Sie hier die Helligkeit ein.
+ [CONTRAST](Kontrast)
Stellen Sie hier den Kontrast ein.
+ [HUE](Bildfarbton)
Stellen Sie hier die Intensitdt des
Bildfarbtons ein.
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* [SATURATION] (Sattigung)
Stellen Sie hier die Sattigung ein.

4 Dricken Sie AV, um den Wert anzupassen,
und anschlief3end die Taste OK.

5 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Audioeinstellungen

Auswahlen der digitalen Audioausgabe

Wiahlen Sie eine passende Einstellung, wenn
Sie ein Audio-/Videogerdt an die Buchse
COAXIAL (DIGITAL AUDIO) am System
angeschlossen haben:

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [AUDIO SETUP]
(Audioeinstellung)>[DIGITAL OUT]
(Digitalausgang), und dricken Sie
anschlief3end die Taste P».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

* [DIGITAL/OFF] (Digital/Aus)
Diese Option wahlen Sie, um die
Digitalausgabe zu deaktivieren.

+ [DIGITAL/RAW] (Digital/RAW)
Wiahlen Sie diese Option, wenn das
angeschlossene Geradt Mehrkanal-Ton
decodieren bzw. empfangen kann.

* [DIGITAL/PCM](Digital/PCM)
Wihlen Sie diese Option aus, wenn
das angeschlossene Gerat keine
Mehrkanal-Audiosignale decodieren
kann.

4 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Auswahlen von Audio-Downmix

So widhlen Sie einen passenden Audio-
Downmix wahrend der Wiedergabe einer im
Dolby Digital-Format aufgenommenen DVD
aus:

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.



2 Wihlen Sie [AUDIO SETUP]
(Audioeinstellung)>die Taste
[DOWNMIX] (Downmix), und dann »».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und drtcken

Sie die Taste OK.

* [LT/RT]
Wahlen Sie diese Option aus,
wenn das Microsystem an eine
Dolby Pro Logic-Decoder-Box
angeschlossen ist.

* [STEREQ] (Stereo)
Wihlen Sie diese Option aus, wenn
der Klang nur aus den beiden Front-
Lautsprechern ertont.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Auswahlen des Hall-Modus

3D-Verarbeitung bietet einen virtuellen
Surround Sound mit nur 2 Lautsprechern.

1 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [AUDIO SETUP]
(Audioeinstellung)>[3D PROCESSING]
(3D-Verarbeitung), und driicken Sie dann
die Taste P».

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

* [OFF] (Aus), [CONCERT]
(Konzert), [CHURCH] (Kirche),
[PASSIVE] (Passiv), [WIDE] (Weit)
oder [LIVE] (Live)

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Auswahlen der Samplingrate

Sie konnen LPCM (Linear Pulse Code
Modulation) als Ausgangssamplingrate
auswahlen. Je hoher die Samplingrate, desto
besser die Klangqualitat.

1 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [AUDIO SETUP]
(Audioeinstellung)>[LPCM], und dricken
Sie anschlieBend die Taste PP

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

*  [48K]
Fur Discs, die mit einer Samplingrate
von 48 kHz aufgenommen wurden.

*  [96K]
FUr Discs, die mit einer Samplingrate
von 96 kHz aufgenommen wurden.

* [192K]
FUr Discs, die mit einer Samplingrate
von 192 kHz aufgenommen wurden.

4 Drlcken Sie die Taste SYSTEM MENU,
um den Bildschirm zu verlassen.

Aktivieren des Nachtmodus

[NIGHT MODE]

Reduzieren lauter Gerdusche und Verstdrken
leiser Gerdusche fur die Wiedergabe der
DVDs bei geringer Lautstarke, damit niemand
anderes gestort wird.

1 Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU.

2 Wihlen Sie [AUDIO SETUP] (Audioeinst
ellung)>[NIGHT MODE] (Nachtmodus),
und drlcken Sie anschlie3end die Taste
>y

3 Wihlen Sie eine Option aus, und dricken

Sie die Taste OK.

«  [ON] (Ein)
Aktiviert die leise Wiedergabe in der
Nacht.

* [OFF] (Aus)
Genief3en Sie Surround Sound in
seiner ganzen Dynamik.

4 Dricken Sie die Taste SYSTEM MENU,

um den Bildschirm zu verlassen.
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10 Weitere
Funktionen

Einstellen der Alarmfunktion

Dieses Microsystem kann als Wecker eingesetzt
werden. DISC, TUNER oder USB konnen zu
einer voreingestellten Uhrzeit wiedergegeben
werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Uhr richtig
eingestellt wurde.

Halten Sie im Standby-Modus die Taste
TIMER gedriickt.

2

3 Wihlen Sie durch Dricken von DISC
, TUNER oder USB eine Quelle aus.

4

Drlcken Sie zur Bestdtigung die Taste

TIMER.

> Die Ziffern fur die Stundenanzeige
werden angezeigt und blinken.

(05

Dricken Sie die Taste <4»», um die

Stunden einzustellen.

6 Dricken Sie zur Bestdtigung die Taste

TIMER.

L Die Ziffern fur die Minutenanzeige
werden angezeigt und blinken.

7 Dricken Sie die Taste <44P»», um die
Minuten einzustellen.
8 Driicken Sie zur Bestdtigung die Taste
TIMER.
> Der Timer wurde eingestellt und ist
nun aktiviert.

Aktivieren und Deaktivieren der
Alarmfunktion

1 Dricken Sie wiederholt TIMER, um die
Alarmfunktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

L Bei aktivierter Alarmfunktion wird im
Display £ angezeigt.

L st diese Funktion deaktiviert, erlischt
das Symbol @,
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Hinweis

* Die Alarmfunktion ist im MP3 LINK-Modus nicht
verfligbar.

¢ Ist DISC/USB als Quelle ausgewahlt, und kann der
Titel nicht wiedergegeben werden, wird automatisch
der Tuner aktiviert.

Einstellen des Sleep Timers

Dieses DVD Micro Theater-System kann nach
einem einstellbaren Zeitraum automatisch in
den Standby-Modus wechseln.

1 Driicken Sie, wenn das DVD Micro
Theater-System eingeschaltet ist,
wiederholt SLEEP, um einen Zeitraum (in
Minuten) auszuwdhlen.

& Bei aktiviertem Sleep Timer wird im
Display .2% angezeigt.

So deaktivieren Sie den Sleep Timer:
1 Drucken Sie wiederholt SLEEP, bis
“[OFF]" angezeigt wird.
> |st diese Funktion deaktiviert, erlischt
das Symbol .22,

Wiedergabe von einem
Audiogerat

Sie kénnen mit diesem DVD Micro Theater
Musik von einem Audiogerat wiedergeben.

1 Verbinden Sie die Buchse MP3 LINK
Uber ein 3,5 mm-Audiokabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit der Audio-
Ausgangsbuchse des Audiogerats.

Drlcken Sie die Taste MP3 Link.

Starten Sie die Wiedergabe am
Audiogerdt (siehe Benutzerhandbuch des
Gerits).

wN



11 Produktinforma-
tionen

Tuner

FM: 875 -108 MHz;
MW: 531 —1.602 kHz

Empfangsbereich

Hinweis

Abstimmungsbereich 50 kHz (FM);
9 kHz (MW)

* Die Produktinformation kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Verstarker

Ausgangsleistung

2 X5W RMS

Frequenzgang 60 - 16 kHz, £3 dB
Signal-Rauschverhaltnis > 65 dB
Aux-Eingang 0,5V RMS 20 KOhm
Disc

Lasertyp Halbleiter

Disc-Durchmesser 12 cm/8 cm

FM
Empfindlichkeit
- Mono, 26 dB S/N Ratio <22 dBf
- Stereo, 46 dB S/N Ratio < 43 dBf
Abstimmscharfe > 28 dBf
Klirrfaktor <3%
Signal-Rauschverhdltnis > 55dB
Kassettendeck
Frequenzgang
- Normale Kassette 125 - 8000 Hz
(Typ D) (8 dB)
Signal-/Rausch-Verhaltnis
- Normale Kassette 40 dBA
(Typ 1)
Gleichlaufschwankungen < 0,4 % JIS

Video- MPEG-2/MPEG-1
Dekodierung

Video DAC 10 Bit
Signal-System PAL/NTSC
Videoformat 4:3/16:9

Video S/N 56 dB (mind.)
Composite- 1,0 Vp-p, 75 Ohm

Video-Ausgang

Lautsprecher
Lautsprecherimpedanz 4 Ohm
Lautsprechertreiber 3,5"-Woofer
Empfindlichkeit > 82 dB/m/W

S-Videoausgang

Y—1,0 Vp-p, 75 Ohm
C-0,286 Vp-p, 75 Ohm

Audio DAC 24 Bit / 96 kHz
Klirrfaktor <1%
Frequenzgang 4 Hz bis 20 kHz (44,1 kHz)

4 Hz bis 22 kHz (48 kHz)
4 Hz bis 44 kHz (96 kHz)

Digital Output

SPDIF (Sony Philips

(Digitalausgang)  Digital Interface), koaxial
Klirrfaktor <01 % (1 kHz)
Kanaltrennung mind. 40 dB (1 kHz)
S/N Ratio > 65 dBA
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Allgemeine Informationen

Netzspannung 220-230V, 50 Hz

Betriebs- 20 W

Stromverbrauch

Standby- <4W

Stromverbrauch

Eco-Standby- <2W

Stromverbrauch

USB Direct Version 2.0/11

Abmessungen

- Hauptgerit 147 x 231 x 209 mm
(BxHXT)

- Lautsprecher 134 x 233 x 153 mm
(BxHXT)

Gewicht

- Inklusive Verpackung 4,75 kg

- Hauptgerat 1,95 kg

- Lautsprecher 2x12kg

* |D3-Tag Version 2.0 oder neuere
Versionen

+ Dateiname in Unicode UTF8 (maximale
Lange: 128 Byte)

Nicht unterstiitzte Formate:

* Leere Alben: Ein leeres Album ist ein
Album, das keine MP3-/WMA-Dateien
enthdlt und im Display nicht angezeigt
wird.

*  Nicht unterstitzte Dateiformate werden
Ubersprungen. So werden beispielsweise
Word-Dokumente (.doc) oder MP3-
Dateien mit der Erweiterung .dIf ignoriert
und nicht wiedergegeben.

*  AAC-, WAV-, PCM-Audiodateien

*  DRM-geschitzte WMA-Dateien (wav,
.m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  WMA-Dateien im Lossless-Format

Informationen zur USB-
Wiedergabefahigkeit

Kompatible USB-Gerite:

*  USB-Flash-Speicher (USB 2.0 oder
USB 1.1)

*  USB-Flash-Player (USB 2.0 oder USB 1.1)

*  Speicherkarten (zusatzliches
Kartenlesegerat erforderlich, damit die
Daten von diesem DVD Micro Theater-
System gelesen werden kdnnen).

Unterstiitzte Formate:

*  USB- oder Speicher-Dateiformat
FAT12, FAT16, FAT32 (Abschnittsgrofle:
512 Byte)

« MP3-Bitrate
(Ubertragungsgeschwindigkeit): 32—
320 Kbit/s und variable Bitrate

*  WMA Version 9 oder dltere Versionen

*  Die Verschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.

*  Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99

*  Anzahl der Tracks/Titel: maximal 999
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Unterstutzte MP3-
Discformate

« ISO9660, Joliet

*  Maximale Anzahl von Titeln: 512 (je nach
Lange des Dateinamens)

*  Maximale Anzahl von Alben: 255

*  Unterstitzte Sampling-Frequenz: 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz

*  Unterstitzte Bitraten: 32 bis 256 KBit/s,
variable Bitraten



12 Fehlerbehebung

Achtung

* Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des DVD
Micro Theater-Systems.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfallt
die Garantie.

Wenn sich Probleme mit diesem DVD Micro
Theater-System ergeben, Uberprifen Sie die
folgenden Punkte, bevor Sie eine Serviceleistung
anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
gehen Sie zur Philips-Website (www.Philips.
com/support).Wenn Sie sich an Philips wenden,
stellen Sie sicher, dass sich |hr DVD Micro
Theater-System in der Nahe befindet und Sie
die Modellnummer und die Seriennummer
griffbereit haben.

Keine Stromversorgung

*  Prufen Sie, ob der Netzstecker des DVD
Micro Theater-Systems ordnungsgemal3
angeschlossen wurde.

»  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose
Strom fUhrt.

*  Die Energiesparfunktion schaltet das
DVD Micro Theater-System automatisch
in den Standby-Modus, wenn Sie
innerhalb von 15 Minuten nach der Disc/
USB-Wiedergabe keine Taste betdtigt
haben.

Kein Ton oder verzerrter Ton

»  Stellen Sie die Lautstdrke ein.

*  Zehen Sie den Kopfhorer ab.

«  Uberpriifen Sie, ob die Lautsprecher
korrekt angeschlossen sind.

. Uberpr(}fen Sie, ob der abisolierte Tell
des Lautsprecherkabels angeklemmt ist.

Die Audioausgange fiir links und rechts sind

vertauscht

«  Uberpriifen Sie die
Lautsprecheranschlisse und ihre Position.

Das DVD Micro Theater-System reagiert nicht

*  Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlie3en Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieend das System erneut ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

*  Wihlen Sie die passende Quelle
zunachst Uber die Fernbedienung statt
Uber das Hauptgerit aus, bevor Sie eine
Funktionstaste betdtigen.

*  Verringern Sie den Abstand zwischen
der Fernbedienung und dem DVD Micro
Theater-System.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterie
auf die korrekte Lage der Pole (“4+/-"-
Zeichen) gemdl3 Angabe.

*  Tauschen Sie die Batterie aus.

* Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Sensor, der sich auf der Vorderseite
des DVD Micro Theater-Systems
befindet.

Disc wird nicht erkannt

* Legen Sie eine Disc ein.

«  Uberpriifen Sie, ob Sie die Disc mit der
beschrifteten Seite nach oben eingelegt
haben.

*  Wiarten Sie bis die kondensierte
Feuchtigkeit auf der Linse verdunstet ist.

*  Ersetzen oder reinigen Sie die Disc.

*  Benutzen Sie eine finalisierte CD oder
eine korrekt formatierte Disc.

Der DVD-Player reagiert nicht auf

Tastendruck.

*  Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Buchse, und schlie3en Sie ihn erneut an.

Bei Anwahl einer Funktion wird kein Bild

angezeigt.

*  Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
korrekt angeschlossen ist.

*  Drlcken Sie die richtige Funktionstaste
fur die Eingabequelle.
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Die Aufnahme oder Wiedergabe funktioniert

nicht.

*  Reinigen Sie den Kassettenschacht.

*  Verwenden Sie nur NORMALE
Kassetten.

«  Uberkleben Sie die fehlende
Sicherungslasche mit einem Stick
Klebeband.

Wahrend der Wiedergabe lassen sich Ton

oder Untertitel nicht andern.

*  Die DVD wurde nicht mit mehreren
Tonspuren oder Untertiteln
aufgenommen.

«  Das Andern der Sprache fiir Ton oder
Untertitel ist auf der DVD gesperrt.

Einige Dateien auf dem USB-Gerat werden
nicht angezeigt
*  Die Anzahl der Ordner oder Dateien
auf dem USB-Gerdt Uberschreitet
ein bestimmtes Limit. Dies ist keine
Fehlfunktion.
*  Die Formate dieser Dateien werden nicht
unterstutzt.
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USB-Gerat wird nicht unterstutzt

*  Das USB-Gerit ist mit dem DVD Micro
Theater-System nicht kompatibel.
Versuchen Sie, ein anderes Gerat
anzuschlieBen.

Schlechter Radioempfang

*  Erhd&hen Sie den Abstand vom DVD
Micro Theater-System zu Fernsehgerdten
oder Videorekordern.

*  Ziehen Sie die UKW-Antenne ganz
heraus.

Die Zeitschaltuhr funktioniert nicht
. Stellen Sie die Uhrzeit korrekt ein.
. Schalten Sie die Zeitschaltuhr ein.

Die Uhrzeit-/Zeitschaltuhreinstellung wurde

geloscht

*  Die Stromversorgung wurde
unterbrochen bzw. das Gerdt wurde vom
Netz getrennt.

*  Stellen Sie die Uhrzeit-/
Zeitschaltuhreinstellungen erneut ein.



13 Glossar

A

Analog Audio

Tone, die nicht in Nummern konvertiert
wurden. Analog-Sound ist verfigbar, wenn Sie
die Buchsen AUDIO LEFT/RIGHT verwenden.
Diese roten und weil3en Buchsen senden die
Tone Uber zwei Kandle, den linken und den
rechten.

AUDIO OUT-Buchsen

Uber die roten und weilen Buchsen

werden Audiosignale an ein anderes System
weitergegeben (Fernseher, Stereoanlage usw.).

B

Bildseitenverhaltnis

Das Bildseitenverhaltnis beschreibt das
Verhiltnis zwischen der Breite und Hohe eines
Fernsehbildschirms. Das Bildseitenverhaltnis
eines herkdmmlichen Fernsehgerats ist

4.3. HD- und Breitbildfernseher weisen
hingegen ein Bildseitenverhdltnis von 16:9
auf. Mithilfe des Letter-Box-Formats kénnen
Breitbildformate auch auf Bildschirmen

mit dem Standardverhiltnis von 4:3
wiedergegeben werden.

Bitrate

Die Bitrate ist die Anzahl an Bit, die pro
Zeiteinheit Ubertragen oder verarbeitet wird.
Die Bitrate wird in der Regel als Vielfaches
von Bit pro Sekunde gemessen (Kilobit pro
Sekunde: kbit/s). Der Begriff , Bitrate” wird
haufig auch als Datenlbertragungsrate (oder
einfach Datenrate) bezeichnet.

D

Digital Audio

Digitales Audio ist ein Audiosignal, das in
numerische Werte umgewandelt wurde.
Digitales Audio kann Uber mehrere Kandle

Ubertragen werden. Analoges Audio kann
hingegen nur Uber zwei Kandle Ubertragen
werden.

Disc-Menu

Eine Anzeige auf dem Bildschirm, Uber die Sie
Bilder, Sounds, Untertitel, unterschiedliche
Winkel auswahlen kénnen, die auf einer DVD
gespeichert sind.

DivX®

Der DivX®-Codec ist eine zum

Patent angemeldete MPEG-4-basierte
Videotechnologie, die von DivX®, Inc.
entwickelt wurde. Dadurch ldsst sich unter
Beibehaltung hochster visueller Qualitat die
Dateigrof3e digitaler Videos reduzieren.

Dolby Digital

Ein Surround-Sound-System, entwickelt von
Dolby Laboratories, das bis zu sechs digitale
Audiokandle unterstitzt (vorne links und
rechts, Surround links und rechts, Mitte und
Subwoofer).

J

JPEG

Ein duBerst gangiges Format fur digitale,
statische Bilder. Eine Komprimierungsmethode
fUr unbewegte Bilder, die von der Joint
Photographic Expert Group vorgeschlagen
wurde und im Verhaltnis zur hohen
Komprimierungsrate nur eine geringe
Verringerung der Bildqualitdt nach sich zieht.
Die Dateien verfligen Uber die Erweiterung

,.Jpg" oder,,.jpeg".

K

Kapitel

Abschnitte eines Bilds oder eines Musiktitels
auf einer DVD, die kleiner sind als Titel. Ein
Titel besteht aus mehreren Kapiteln. Jedem
Kapitel wird eine Kapitelnummer zugewiesen,
Uber die Sie ein bestimmtes Kapitel suchen
kdnnen.
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Kindersicherung

Eine Funktion von DVDs, bei der die Disc-
Wiedergabe entsprechend dem Alter der
Zuschauer oder einer landesspezifischen
Begrenzungsstufe eingeschrankt wird. Die
Einschrankung unterscheidet sich von Disc zu
Disc. Ist sie aktiviert, wird die Wiedergabe
gesperrt, sobald die Stufe der Disc hoher als
die vom Benutzer festgelegte Stufe ist.

M

Mehrkanal-

Normalerweise muss auf einer DVD jede
Klangspur ein Schallfeld darstellen. Der Begriff
Mehrkanal bezieht sich auf eine Struktur, bei

der Klangspuren drei oder mehr Kandle haben.

MP3

Ein Dateiformat fur die Komprimierung von
Audiodaten. MP3 steht fir Motion Picture
Experts Group 1 (oder MPEG-1) Audio Layer
3. Auf einer CD-R oder CD-RW k&nnen

im MP3-Format bis zu zehnmal mehr Daten
gespeichert werden als gewdhnlich.

P

PBC

Playback Control (Wiedergabesteuerung).
Ein System, bei dem Sie mit auf der Disc
aufgenommenen BildschirmmenUs durch eine
Video CD/Super VCD navigieren kénnen.
Wiedergabe- und Suchfunktionen kénnen
interaktiv bedient werden.

PCM
Pulse-Code-Modulation. Ein digitales Audio-
Codierungsverfahren.

R

Regionalcode

Ein technisches Merkmal, durch das Discs nur
in den vorgesehenen Regionen abgespielt
werden konnen. Dieses Gerdt eignet sich

nur fir Discs mit dem entsprechenden

34 DE

Regionalcode. Den Regionalcode des Gerdts
finden Sie auf dem Produktetikett. Einige
Discs sind mit mehr als einer (oder ALLEN
Regionen) kompatibel.

S

S-Video

Ein analoger Videoanschluss. Mit diesem
Anschluss kdnnen Bilder in klarer Qualitat
Ubertragen werden, indem separate Signale
fur die Helligkeit und die Farbe an das
angeschlossene Gerdt gesendet werden. S-
Video ist nur verflgbar, wenn lhr Fernsehgerat
mit einem S-Video-Eingang ausgestattet ist.

Surround-

Ein System, das realistische, dreidimensionale
Klangfelder erzeugt. Sie werden in der Regel
durch mehrere Lautsprecher erzeugt, die um
den Horer herum positioniert sind.

T

Titel

Auf handelsiblichen DVDs entspricht ein Titel
dem langsten Spielfilm- oder Musikabschnitt
der DVD. Jedem Titel wird eine Nummer
zugewiesen, um den gewdinschten Titel besser
finden zu kénnen.

Wenn Sie Sendungen aufzeichnen, werden

sie als Titel gespeichert. Je nach Einstellung
werden die aufgenommenen Titel automatisch
in einzelne Kapitel unterteilt.

\'

VIDEO OUT-Buchse
Gelber Ausgang, Uber den DVD-Videobilder
an ein Fernsehgerat Ubertragen werden.
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